
BENUTZERLEITFADEN
WICHTIG: BITTE GENAU LESEN UND 
FÜR DIE ZUKUNFT AUFBEWAHREN.
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IHR SNOO
Das andere neue Familienmitglied!

Herzlichen Glückwunsch! 

Vielen Dank, dass Sie sich für die SNOO Smart Sleeper Babywiege entschieden 
haben, um Ihrem Baby – und sich selbst – in den ersten sechs Monaten etwas 
Gutes zu tun.

SNOO wurde vom bekannten US-amerikanischen Kinderarzt Dr. Harvey Karp 
entwickelt und ist ein vollkommen neues Babybettchen. Es hilft Ihrem Baby, 
gut und sicher zu schlafen – und glücklich wieder aufzuwachen. 

Was ist das Geheimnis von SNOO? 

•	 SNOO ist die einzige Babywiege, die das anhaltende Schaukeln und 
Rauschen nachmacht, das Ihr Baby schon im Mutterleib so liebte. 
(Es hilft Babys, sich zu beruhigen, als würden Sie mit ihm die ganze Nacht 
im Auto herumfahren … nur dass Sie dafür nicht aufstehen müssen.)

•	 SNOO erkennt, wenn Ihr Baby weint, und reagiert automatisch mit 
langsam intensiver werdenden Geräuschen und sanften Bewegungen. 
So beruhigt es Ihr Baby … oft in weniger als einer Minute.

•	 SNOO ist absolut sicher. Es hält Ihr Baby bei jedem Schläfchen in der 
Rückenlage, damit auch Sie nachts ruhig schlafen und tagsüber andere 
Aufgaben erledigen können.*

* �Bei sachgemäßer Anwendung. (Hinweis: Schläft Ihr Baby auf dem Bauch, 
erhöht sich das Risiko des plötzlichen Kindstods.)
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SNOO UND IHR BABY
Die ersten sechs Monate.

Wann immer Sie eine Pause brauchen – um etwas zu kochen, zu duschen, 
mit Ihrem anderen Kind zu spielen oder um Schlaf nachzuholen – hilft SNOO 
Ihnen zuverlässig: rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

Nach der ersten Woche wird Ihr Baby dank SNOO*:
•	 Schneller einschlafen.
•	 Besser schlafen.
•	 Weniger weinen – und sich schneller beruhigen. 

Und das sind nur einige der vielen Vorteile von SNOO. 

Im Alter von 2-3 Monaten kann SNOO:
•	 Den Schlafrhythmus Ihres Babys verbessern (mehr Schlaf nachts, 

weniger untertags).
•	 Ihr Baby sicher in der Rückenlage halten – bei jedem Schläfchen, egal ob 

tags oder nachts.
•	 Ihrem Baby alle Vorteile des Puckens bieten – ohne die damit 

verbundenen Risiken.
•	 Ihrem Baby mit intensiveren Bewegungen und Geräuschen helfen, besser 

zu schlafen, sobald es aufgrund der zunehmenden Sozialentwicklung 
häufiger aufwacht.

Im Alter von 3–6 Monaten hilft SNOO Ihrem Baby:
•	 Das Schlafen auf ganz natürliche Art und Weise zu üben – ohne dass Sie 

Ihr Baby „schreien lassen“ müssen.
•	 Mit 6 Lebensmonaten benötigen die meisten Babys keine Bewegung 

mehr im Schlaf und der Wechsel ins Gitterbett ist ein Kinderspiel.

* ��Ältere Babys (über 6 Wochen) können 3–7 Tage brauchen, um sich an SNOO 
zu gewöhnen.
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Platzhalter: Foto einer Mutter, die die Beine des SNOO einsetzt 
(Lifestyle) 
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•	 Öffnen Sie den Karton und legen Sie Ihr SNOO verkehrt herum auf einen 
sauberen Untergrund. 

•	 Lassen Sie jedes Bein auf der Unterseite der Wiege einrasten. 
(Richten Sie dabei jeden roten und blauen Pfeil auf den Beinen 
am passenden Pfeil auf der Unterseite der Wiege aus.)

•	 Schrauben Sie die Drehknöpfe vollständig – allerdings nicht übermäßig 
fest – hinein. 

•	 Zum Abnehmen der Beine schrauben Sie den Drehknopf jedes Beins 
vollständig heraus. Drücken Sie dann die beiden grauen Clips und ziehen 
Sie die Beine einzeln heraus.

SNOO ZUSAMMENBAUEN
So einfach!
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•	 Stecken Sie den schmalen Netzstecker in den roten Kreis auf der Unterseite 
Ihres SNOO.

•	 Drehen Sie Ihr SNOO, um es auf seine Beine zu stellen, und schließen Sie es 
an die Stromversorgung an.

•	 Befestigen Sie die flexible Kabelführung an einem Bein, das nahe einer 
Steckdose steht, und führen Sie das dünne Stromkabel durch die 
Kabelführung.

•	 Die Aktivitätsanzeige am Power-Knopf Ihres SNOO blinkt weiß. Sobald der 
Knopf durchgehend weiß leuchtet, kann es los gehen.

Wi-Fi® AUS Wi-Fi® AN

	� Power-Knopf – schaltet SNOO ein  
und aus.

	� Wi-Fi®-Knopf – schaltet das WLAN®  
ein und aus. 
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Enthält: 1 SNOO; 1 Matratze; 1 wasserfeste Auflage; 1 Bettlaken aus Biobaumwolle; 
3 SNOO Schlafsäcke aus Biobaumwolle (Größe S im SNOO, Größen M und L 
im Karton); 4 Beine; 1 Kabelführung; 1 Netzstecker

Lesen Sie bitte vor der Verwendung Ihres SNOO die gesamte Anleitung. 
•	 Wir empfehlen, SNOO so lange zu verwenden, bis Ihr Baby entweder den 

sechsten Lebensmonat vollendet hat oder sich auf seinen Händen und 
Knien aufstützen kann – je nachdem, was zuerst der Fall ist.

•	 Legen Sie Ihr Baby im SNOO immer auf den Rücken, nachdem Sie ihm 
einen SNOO Schlafsack von Happiest Baby angezogen haben. Befestigen 
Sie diesen immer an den davor vorgesehenen Sicherheitsclips im SNOO.  
(Siehe „ERSTICKUNGSGEFAHR VERMEIDEN“ auf Seite 27)

•	 Ziehen Sie das innere Band straff und schließen Sie IMMER die 
Windellasche, damit das Baby nicht in den Schlafsack rutschen und 
sich das innere Band nicht über den Hals des Babys legen kann. 
(Siehe „STRANGULATIONSGEFAHR VERMEIDEN“ auf Seite 26)

•	 Schließen Sie den Reißverschluss immer vollständig – sowohl nach oben 
als auch nach unten – damit das Baby nicht in den Schlafsack rutschen 
und sich das innere Band nicht über den Hals des Babys legen kann. 
(Siehe „ERSTICKUNGSGEFAHR VERMEIDEN“ auf Seite 27)

•	 Legen Sie nie etwas unter die Matratze Ihres SNOO, um den Kopf des Babys 
anzuheben. (Siehe „STRANGULATIONSGEFAHR VERMEIDEN“ auf Seite 26)

Lieferumfang Ihres SNOO
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LADEN SIE DIE HAPPIEST BABY APP 
HERUNTER 
Mit unserer App steuern Sie Ihr SNOO noch smarter!
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FAST FERTIG
Lernen Sie die hohe Kunst des Puckens!
Pucken wirkt auf uns häufig seltsam. Babys erinnert es aber an das kuschelige 
Gefühl im Mutterleib. Stramm eingewickelt weinen Babys weniger und schlafen 
besser. Der SNOO Schlafsack ist einer der sichersten und einfachsten Pucksäcke 
auf dem Markt. Er lässt sich über spezielle Clips am SNOO befestigen, um Ihr 
Baby bei jedem Schläfchen sicher in der Rückenlage zu halten.

Bereit zum Pucken? So geht‘s: 

•	 Öffnen Sie den Schlafsack und breiten Sie ihn mit geöffneten 
Innenbändern vor sich aus.

•	 Legen Sie Ihr Baby mit dem Rücken auf den Schlafsack. Hinweis: 
Achten Sie darauf, dass sich die Schultern Ihres Babys rund 5 cm über dem 
oberen Ende des Schlafsacks befinden.

•	 Strecken Sie die Ärmchen Ihres Babys aus, ziehen Sie die Innenbänder 
darüber und befestigen Sie diese stramm. (Das untere Ende der 
Innenbänder sollte die Handgelenke Ihres Babys bedecken.)

•	 Ziehen Sie die Windellasche des Schlafsacks durch die Beine Ihres 
Babys straff nach vorne, bis sie auf der Windel ihres Babys eng aufliegt. 
Befestigen Sie dann die Lasche am inneren Band.

•	 Ziehen Sie das obere Ende des Schlafsacks über die Schultern Ihres Babys 
und schließen Sie den Reißverschluss oben und unten vollständig. Hinweis: 
Das obere Ende des Reißverschlusses sollte deutlich unter dem Kinn Ihres 
Babys liegen.
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SNOO VERWENDEN
Der Spaß beginnt!

Schließen Sie Ihr SNOO an die Stromversorgung an. Der Power-Knopf blinkt für 
einige Sekunden weiß, bevor er durchgängig weiß leuchtet.

Sobald Sie Bettchen und App eingerichtet haben und Ihr Baby sicher 
eingewickelt ist, empfehlen wir eine Mahlzeit für Ihr Baby. Nach dem Aufstoßen 
ist Ihr Baby bereit für SNOO.

Legen Sie Ihr Baby ins SNOO: 

•	 Legen Sie Ihr gepucktes Baby auf den Rücken und mit den Füßchen 
in Richtung Power-Knopf ins SNOO.

•	 Ziehen Sie die Stofftunnel an den seitlichen Flügeln vollständig über die 
Sicherheitsclips (rechts und links am inneren Bettrand).

Hinweis: Legen Sie Ihr Baby zur Sicherheit nur in Ihr SNOO, nachdem Sie es im 
SNOO Schlafsack korrekt gepuckt haben, das heißt mit straff gezogenem inneren 
Band und Windellasche, dem Reißverschluss vollständig geschlossen und den 
Flügellaschen über die Clips gezogen.
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Schalten Sie SNOO ein

Drücken Sie den Power-Knopf. Das weiße Licht wird blau und SNOO beginnt, 
Ihr Baby sanft zu schaukeln und das weiße Rauschen abzuspielen. 

Hinweis: Sollte Ihre Babywiege nicht starten und der Power-Knopf weiterhin weiß 
blinken, stellen Sie sicher, dass Sie die Stofftunnel an beiden Flügeln vollständig 
über die Sicherheitsclips gezogen haben.

Überlassen Sie SNOO den Rest
SNOO wird Ihr Baby bei jedem Schläfchen, egal ob tagsüber oder in der 
Nacht, sanft schaukeln und beruhigen. Wenn Ihr Baby weint, reagiert SNOO 
automatisch – und steigert das weiße Rauschen und die Bewegung über eine 
oder mehrere Stufen –, bis es den perfekten Rhythmus gefunden hat, um Ihr 
Baby zu beruhigen.

Sie erkennen die jeweiligen Stufen an der Farbanzeige am Power-Knopf Ihres 
SNOO: Blau > Lila > Grün > Gelb > Rosa. 

Blau entspricht einem sanften Schaukeln wie dem in Ihren Armen. 
Lila ist wie eine Spazierfahrt in der Nachbarschaft.
Grün ist wie ein schneller Lauf mit Ihrem Baby im Tragetuch. 
Gelb ist wie ein schnelles Federn auf einem Gymnastikball. 
Rosa ist wie das Ruckeln bei einer Zugfahrt oder wie eine Autofahrt auf einer 
holprigen Straße.

Wenn sich Ihr Baby beruhigt hat, kehrt SNOO langsam wieder zur sanften blauen 
Standardstufe zurück. 

Wenn Ihr Baby nicht binnen einer Minute aufhört zu weinen, schalten Sie SNOO 
einfach aus, um Ihr Baby zu füttern oder mit ihm zu kuscheln. (Wenn Ihr Baby 
nach 2 bis 3 Minuten immer noch weint, schaltet sich SNOO automatisch ab 
und der Power-Knopf leuchtet rot.)
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Baby weint

Baby weint weiter

SNOO schaltet ab

Baby weint

Baby beruhigt sich

So reagiert SNOO auf das Weinen Ihres Babys

SNOO ausschalten
Um SNOO auszuschalten, drücken Sie einmal auf den Power-Knopf oder ziehen 
Sie einen der Stofftunnel vom Sicherheitsclip.

Mehr Informationen und Unterstützung erhalten Sie im FAQ-Bereich unserer 
Website und vom Schlafteam unter support.happiestbaby.eu.
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snoo hilft Ihnen … 
wann immer Sie 
Hilfe brauchen!
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TIPPS VON DR. KARP
Praktische Tipps für ein optimales SNOO-Erlebnis!

Dr. Karp hat mit Tausenden von Familien zusammengearbeitet, um die optimalen 
Geräusche und Bewegungen zu finden, die Babys beruhigen und ruhig schlafen 
lassen. Aus seinen Untersuchungen konnte er viele hilfreiche Tipps ableiten. 

Hier finden Sie ein paar davon:

Legen Sie Ihr Baby wach oder schlafend ins SNOO.  
Ob wach oder schlafend – der sanfte Rhythmus von SNOO erinnert Ihr Baby 
an die beruhigenden Eindrücke im Mutterleib. Ihr Baby lernt so auch, sich selbst 
zu beruhigen. 

Lassen Sie Ihr Baby nicht nur in der Nacht, sondern auch tagsüber im 
SNOO schlafen.  
Je öfter Ihr Baby im SNOO schläft, desto schneller assoziiert es die Geräusche 
und Bewegungen mit der Schlafenszeit – und desto schneller lernt es, gut 
zu schlafen. 

SNOO ahmt den beruhigenden Rhythmus nach, mit dem wir unsere Babys auch 
im Arm wiegen.  
Um Ihr Baby schneller zu beruhigen, versuchen Sie es mit Stufe 1 oder 2 auf 
Ihrem SNOO. (Halten Sie dafür den Power-Knopf Ihres SNOO 5 Sekunden lang 
gedrückt oder verwenden Sie die App.) 
Hinweis: SNOO beruhigt Ihr Baby nicht, wenn es Hunger hat, ihm langweilig 
ist oder es sich nicht wohl fühlt. 

Ein voller Magen lässt Ihr Baby nachts besser schlafen. 
Damit Babys nachts besser schlafen, kann es helfen, ihnen untertags ein 
bisschen mehr Milch zu geben. Sie können Ihr Baby am Tag zum Beispiel nach 
1,5–2 Stunden Schlaf aufwecken und es füttern. Manche Eltern füttern Ihr Baby 
2–3 Mal am frühen Abend und ein letztes Mal irgendwann zwischen 23:00 Uhr 
und 1:00 Uhr (das sogenannte Dreamfeeding).
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Damit Ihr Baby besser schläft, wickeln Sie es stramm ein – mit den Ärmchen 
nach unten. 
Das straffe Einwickeln, auch Pucken genannt, hilft den meisten Babys, besser 
zu schlafen. Es verhindert, dass sie sich mit unkontrollierten Bewegungen selbst 
aufwecken. Falls sich Ihr Baby gegen das Einwickeln wehrt, probieren Sie, es zu 
pucken, bevor es gestillt wird oder sein Fläschchen bekommt. Legen Sie Ihr Baby 
dann ins SNOO und stellen Sie das Bettchen auf Stufe 1 oder 2. Oder Sie öffnen 
die Armlöcher und lassen ein Ärmchen oder beide frei.
Wenn SNOO Ihr Baby nicht beruhigt, nehmen Sie es hoch. 
SNOO reagiert schnell und beruhigt Ihr Baby häufig schon innerhalb von 
60 Sekunden. Sie müssen nicht warten, bis SNOO sich selbst ausschaltet. 
Weint Ihr Baby länger als eine Minute, bedeutet das, dass es Sie braucht.
Auch wenn Ihr Baby spuckt, ist es im SNOO sicher. 
Das Spucken ist bei Babys ganz normal. Babys drehen dabei instinktiv ihren Kopf 
zur Seite. Sie müssen sich also keine Sorgen machen. Rät Ihnen Ihr Arzt, den Kopf 
Ihres Babys anzuheben, könnten unsere SNOO Leg Lifters zur Erhöhung des 
Kopfteils die Lösung sein.
Gewöhnen Sie sich langsam an das Schaukeln des SNOO.  
Es kann merkwürdig aussehen, wenn Ihr Baby im SNOO auf einer der höheren 
Stufen geschaukelt wird. Viele Babys lieben es jedoch auch, wenn man mit 
ihnen auf einem Gymnastikball hüpft, oder mit dem Kinderwagen über unebene 
Straßen ruckelt. Dieses Schaukeln beruhigt weinende Babys oft wie durch 
Zauberhand. Wenn Ihr Baby die Bewegung allerdings nicht mag, können Sie das 
Bewegungslimit aktiviert lassen (es ist standardmäßig aktiv).
Mit 3–4 Lebensmonaten werden Babys aufmerksamer und schlafen dann 
oft schlechter.  
Wenn Ihr Baby plötzlich schlechter schläft, versuchen Sie, Ihr SNOO auf 
eine höhere Stufe zu stellen. Das kann helfen, eine gute Schlafroutine 
wiederherzustellen.
Verwenden Sie auch nach der Entwöhnung das weiße Rauschen 1 bis 
2 Jahre weiter. 
Mit Geräuschen können Sie Ihrem Baby den Wechsel ins Gitterbett erleichtern. 
Babys, die SNOO lieben, kann SNOObie mit seinen speziellen SNOO-Geräuschen 
helfen.
Jedes Baby ist anders! Sie können SNOO daher perfekt auf die individuellen 
Vorlieben Ihres Babys anpassen.  
Kontaktieren Sie unser Schlafteam über support.happiestbaby.eu.
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SNOO-ZUBEHÖR
SNOO Schlafsack 
Unser einzigartiger Pucksack ist im Handumdrehen angezogen und besteht 
aus reiner Biobaumwolle und atmungsaktivem Netzstoff. Es gibt ihn auch als 
wärmeren, gefütterten Comforter Schlafsack ohne Netzstoff. Small (2–5 kg), 
Medium (5–8 kg), Large (8–12 kg), X-Large (12–15 kg).
 

SNOO Spannbettlaken 
Unser kuschelig weiches Bettlaken aus 100 % Biobaumwolle ist nicht nur 
besonders sanft zu Babys Haut, sondern schont auch die Umwelt.
 

SNOO Low Legs Futonbeine
Perfekt für Eltern mit Futonbetten. Die Low Legs sind 18 cm kürzer als die 
Standardbeine Ihres SNOO.
 

SNOO Leg Lifters Kopfteilerhöhung 
Empfiehlt Ihr Arzt, den Kopf Ihres Babys hochzulagern, können Sie mit unseren 
SNOO Leg Lifters den Kopfteil Ihres SNOO leicht erhöhen.
 

Shoo Moskitonetz
Dieses elegante Moskitonetz lässt frische Luft ungehindert zu Ihrem Baby, 
während es Ihr Kleines vor Moskitos, Spinnen, Fliegen ... und allzu neugierigen 
Vierbeinern schützt.
 

Sky Mobile 
Babys lieben es, das Himmelmuster auf der Unterseite jeder Wolke zu beobachten. 
 

SNOObie 
Dieser clevere Schlafhelfer begleitet Ihr Baby ab der Geburt über viele Jahre 
hinweg! Spezielle Beruhigungsgeräusche (darunter auch das weiße Rauschen 
von SNOO) + Nachtlicht in allen Farben des Regenbogens + Schlaftrainer + 
beruhigender Atemrhythmus … und mehr! 
 

Entdecken Sie all unsere separat erhältlichen Accessoires – und mehr – auf 
happiestbaby.eu.
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WARTUNG UND PFLEGE
SNOO reinigen 
Aus Sicherheitsgründen können die Netzeinsätze am SNOO nicht abgenommen 
werden. Flecken am SNOO lassen sich mit einem weichen, fusselfreien Tuch, 
warmem Wasser und einer milden, für Babys ungefährlichen Seife entfernen. Falls 
Sie aus Versehen eine Flüssigkeit im SNOO verschütten, reinigen und trocknen 
Sie die Matratze, bevor Sie sie wieder ins SNOO legen. An einem Ende des Bettes 
finden Sie einen Reißverschluss, der ein Reinigen zwischen den Netzwänden 
ermöglicht. Öffnen Sie ihn und entfernen Sie eventuellen Staub mit einem 
schmalen Staubsaugeraufsatz oder speziellen Staubentfernern. Schließen Sie 
den Reißverschluss danach wieder. Hinweis: Verwenden Sie niemals Bleich- oder 
Scheuermittel. 

Matratze und Überzug reinigen 
Prüfen Sie Ihre Matratze mindestens einmal pro Woche auf Feuchtigkeit, sowohl 
unterhalb als auch im Inneren des Überzugs. Wir empfehlen, die Matratze und 
ihren Überzug regelmäßig zu reinigen, vor allem bei hoher Luftfeuchtigkeit und 
nach Verunreinigungen, zum Beispiel wenn Ihr Baby darauf gespuckt hat. Der 
Matratzenüberzug ist wasserabweisend, um Flecken und Verunreinigung zu 
verhindern. Entfernen Sie den Matratzenbezug und waschen Sie ihn mit ähnlichen 
Farben in warmem Wasser. Bei niedriger Hitze im Trockner trocken. Entfernen 
Sie Flecken auf der Matratzenauflage mit milder Seife und warmem Wasser. 
Achten Sie darauf, dass Matratze und Überzug vollständig durchtrocknen, bevor 
Sie alles wieder zusammenfügen. (Waschen Sie die Auflage niemals in der 
Waschmaschine und trocken Sie sie niemals im Trockner.) 

SNOO Schlafsack und Spannbettlaken reinigen 
Schlafsack und Bettlaken mit ähnlichen Farben kalt oder warm in der 
Waschmaschine waschen. Nie heiß waschen und keine Chlorbleiche verwenden. 
Bei niedriger Hitze im Trockner trocken. Achten Sie darauf, dass Schlafsack und 
Laken vollständig durchtrocknen. Hinweis: Damit andere Kleidungsstücke in der 
Waschmaschine nicht zu Schaden kommen, schließen Sie den Klettverschluss des 
inneren Bands und den Reißverschluss, bevor Sie den SNOO Schlafsack in die 
Maschine geben.
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DIE NICHTBEACHTUNG DIESER WARNHINWEISE UND ANWEISUNGEN KANN 
ZU SCHWEREN VERLETZUNGEN UND ZUM TOD FÜHREN. LESEN SIE ALLE 
ANWEISUNGEN VOR DER MONTAGE UND VERWENDUNG DES PRODUKTS. DIE 
MONTAGE IST VON EINEM ERWACHSENEN VORZUNEHMEN. VERWENDEN SIE 
DIESES GERÄT NICHT, WENN ES DEFEKT ODER BESCHÄDIGT IST.

 WARNHINWEIS

STURZGEFAHR VERMEIDEN 
• �Um die Sturzgefahr zu vermeiden, VERWENDEN SIE dieses Produkt 
NICHT, wenn Ihr Baby sich bereits mit Händen und Knien abstützen 
kann oder über sechs Monate alt ist, je nachdem, was zuerst der Fall ist.

• Maximalgewicht: 15 kg (33 lb)
• Die Matratze ist 1,9 cm (0,75 Zoll) hoch.

STRANGULATIONSGEFAHR 
VERMEIDEN 
• �Ziehen Sie das innere Band und die Windellasche straff, damit das 
Baby nicht in den Schlafsack rutschen und sich das innere Band 
nicht über den Hals des Babys legen kann.

• �Schließen Sie bei Verwendung des SNOO Schlafsacks den 
Reißverschluss oben und unten IMMER vollständig und stellen Sie 
sicher, dass die weiche Schutzkappe den Reißverschluss bedeckt.

• �Stellen Sie Ihr SNOO IMMER auf eine flache, ebene Oberfläche. 
• �Verwenden Sie NUR offizielle Produkte von Happiest Baby an den 
Beinen oder unter der Matratze Ihres SNOO, um den Kopf Ihres 
Babys anzuheben. 
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ERSTICKUNGSGEFAHR 
VERMEIDEN 
• �Um die Gefahr des plötzlichen Kindstods zu reduzieren, sollten 
Babys immer in Rückenlage schlafen, außer Ihr Arzt empfiehlt eine 
andere Schlafposition für Ihr Baby. 

• �Es gab Babys, die in Lücken zwischen losen Polstern und den Seiten 
eines Bettchens sowie auf weicher Bettwäsche erstickt sind.

• �Wickeln Sie das innere Band straff um Ihr Baby, ziehen Sie die 
Windellasche IMMER zwischen den Beinen nach vorne und 
befestigen Sie auch sie straff mit dem Klettverschluss. So verhindern 
Sie, dass das Baby in den Schlafsack hinein rutscht und sich das 
innere Band über den Hals des Babys legen kann.

• �Schließen Sie den Reißverschluss vollständig, sowohl nach oben als 
auch nach unten, um zu vermeiden, dass das Baby erstickt, weil es 
in den Schlafsack hinein rutscht oder sich das innere Band über den 
Hals des Babys legt.

• �Bänder und Schnüre bergen die Gefahr der Strangulation.
• �Legen Sie den Stoffbeutel oder andere Artikel mit einer Schnur 
niemals in Ihr SNOO.

• �Bewahren Sie das Netzkabel immer außerhalb der Reichweite von 
Babys und Kindern auf. 

• �Hängen Sie KEINE Bänder oder nicht genehmigte Mobiles über Ihr 
SNOO und befestigen Sie keine Bänder an Spielzeugen.

• �Stellen Sie Ihr SNOO NICHT neben ein Fenster oder eine 
Terrassentür mit Jalousien oder Gardinen mit Kordeln, die eine 
Strangulationsgefahr für Ihr Baby darstellen können.
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VERLETZUNGSGEFAHR 
VERMEIDEN 
• �Legen Sie nie mehr als ein Baby gleichzeitig in Ihre SNOO Smart 
Sleeper Babywiege.

• �Tragen Sie SNOO niemals, während ein Baby darin liegt.
• �Kleinkinder sollten in der Nähe von SNOO nicht unbeaufsichtigt spielen.
• �Bei sachgemäßer Anwendung minimiert SNOO die Gefahr, dass Ihr 
Baby versehentlich aus dem Bett fällt.

• �Bevor Sie Ihr Baby ins SNOO legen – egal, ob das Bettchen an oder aus 
ist –, pucken Sie es IMMER im SNOO Schlafsack von Happiest Baby.

• �Liegt Ihr Baby im SNOO – egal, ob SNOO an oder aus ist –, ziehen 
Sie IMMER die Flügellaschen über die Sicherheitsclips, damit sich 
das Baby nicht in eine gefährliche Position rollen kann.

• �Verwenden Sie nur Matratzen von Happiest Baby. Verwenden Sie 
NIEMALS zusätzliche Kissen, Decken oder eine andere Matratze.

• �Verwenden Sie in der SNOO Smart Sleeper Babywiege NIEMALS 
zusätzliche Objekte wie Decken oder Spielzeug.

• �Achten Sie IMMER darauf, dass die Matratze korrekt eingelegt ist. 
Vermeiden Sie Leerräume zwischen der Matratze und den seitlichen 
Netzeinsätzen. 

• �Verwenden Sie über der Matratze nur Bettlaken von Happiest Baby 
oder einem autorisierten Händler.

• �Verwenden Sie NIEMALS Plastiktüten oder Kunststofffolien als 
Matratzenbezug.

• �Entsorgen Sie alle Kunststoffverpackungen sofort nach dem Öffnen. 
• �SNOO wurde nur für die Verwendung für jeweils ein Baby konzipiert 
und genehmigt.
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• �SNOO ERSETZT NICHT DIE VERANTWORTUNGSVOLLE 
BEAUFSICHTIGUNG IHRES BABYS DURCH EINEN ERWACHSENEN. 

• �WENDEN SIE SICH SOFORT AN IHREN ARZT, WENN IHR BABY 
UNGEWÖHNLICH UNRUHIG IST ODER NICHT WIE SONST REAGIERT. 

• �Bevor Sie es verwenden, untersuchen Sie Ihr SNOO gründlich auf 
beschädigte, lose oder fehlende Teile und scharfe Ecken.

• �Verwenden Sie SNOO NIEMALS, wenn Teile fehlen oder beschädigt 
sind. Fordern Sie bei Bedarf über happiestbaby.eu Ersatzteile und 
Informationsmaterial an. (Ersetzen Sie Teile NIEMALS selbstständig.)

ACHTUNG

• ��Wir empfehlen Ihnen, die Flügellaschen des Schlafsacks IMMER 
an den seitlichen Sicherheitsclips zu befestigen – egal, ob SNOO 
an ist oder nicht.

• �Nehmen Sie Ihr Baby immer aus dem SNOO, bevor Sie die Höhe 
verstellen.

• �Stellen Sie immer sicher, dass die Beine Ihres SNOO sicher 
eingesetzt und auf der Unterseite der Wiege fest verschraubt 
wurden, bevor Sie Ihr SNOO verwenden.

• �SNOO sollte immer auf geradem, ebenem Boden stehen.
• �Legen Sie nichts in Ihr SNOO, um die Matratze zu erhöhen. Ihr Baby 
könnte so in eine Position rutschen, die seine Atmung erschwert.

• �Alle Montageteile sollten stets fest montiert sein. Achten Sie darauf, 
dass keine Schrauben locker sind. Ein Kind könnte sich mit Teilen 
seines Körpers oder seiner Kleidung (z. B. mit Bändern, Halsketten 
oder Schnullerketten) verfangen, was zur Strangulation führen kann. 

• �Verwenden Sie das Bettchen niemals ohne Beine. 
• �Verwenden Sie NUR die Matratze, die mit Ihrem SNOO mitgeliefert 
wurde.
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• �Wenden Sie sich an Ihren Arzt, falls Ihr Baby beim Tragen des SNOO 
Schlafsacks Hautreizungen bekommt.

• �Nur für die Verwendung in Innenräumen geeignet. 
• �Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, damit 
zu spielen. 

• �Geben Sie kein Wasser oder andere Flüssigkeiten in Ihr SNOO.
• �Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil. Die Verwendung 
anderer Netzteile kann Ihr SNOO dauerhaft beschädigen.

• �Bewahren Sie diesen Benutzerleitfaden zum späteren Nachschlagen 
auf. 

• �Laut der European Directive 2012/19/EU (WEEE) dürfen Elektro- und 
Elektronikgeräte nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt werden.

• �Altgeräte sollten getrennt gesammelt werden, um ihre Bestandteile 
wiederzuverwenden bzw. zu recyceln und um Umwelt- und 
gesundheitliche Schäden gering zu halten.

• �Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne auf entsprechenden 
Produkten soll Benutzer daran erinnern, derartige Abfallstoffe 
an speziellen Sammelstellen zu entsorgen.

• �Bei unsachgemäßer Entsorgung drohen Geldstrafen. Detaillierte 
Informationen zu geltenden Richtlinien und der ordnungsgemäßen 
Sammlung von Elektrogeräten in Ihrem Land erhalten Sie bei Ihrem 
örtlichen Entsorgungsunternehmen.

WEEE



  31

• �Weitere Informationen über spezielle Anforderungen finden Sie in 
den nationalen Anweisungen zur Umsetzung der Richtlinien RoHS 
und WEEE.

• �Das untenstehende Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt 
(„SNOO“) im gesamten Gebiet der Europäischen Union nicht über den 
Haushaltsmüll entsorgt werden darf. Um Umwelt- und gesundheitliche 
Schäden durch unkontrollierte Müllentsorgung zu vermeiden, werden 
Elektronik- und Elektrogeräte separat entsorgt und wiederverwendet. 
So entsteht weniger Elektromüll und Bestandteile werden im Sinne 
der Nachhaltigkeit wiederverwendet. SNOO kann über Ihre örtliche 
Entsorgungsstelle, eine zugelassene Aufbereitungsanlage oder 
alternativ über ein entsprechendes Compliance-Programm zum 
Recycling zurückgegeben oder eingesammelt werden.



WARNHINWEIS
WICHTIG! BITTE GENAU LESEN UND FÜR 
ZUKÜNFTIGE FRAGEN AUFBEWAHREN.
•	 Verwenden Sie nie mehr als eine Matratze im Babybett (in der 

Wiege oder im Gitterbett).
•	 Bedenken Sie das Risiko offener Feuerstellen und anderer 

starker Hitzequellen wie elektrischer Kamine oder Gasheizungen 
in unmittelbarer Nähe des Babybetts (der Wiege oder des 
Gitterbetts).

•	 WARNUNG – Verwenden Sie dieses Produkt erst, nachdem Sie die 
Bedienungsanleitung vollständig gelesen haben;

•	 WARNUNG – Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, sobald Ihr 
Kind sitzen, knien oder sich selbst hochziehen kann;

•	 WARNUNG – Wenn Sie zusätzliche Artikel in das Produkt legen, 
besteht ein Erstickungsrisiko; 

•	 WARNUNG – Wenn Sie das Produkt zu dicht neben ein anderes 
stellen, besteht die Gefahr des Erstickens oder Strangulierens, zum 
Beispiel durch Schnüren oder Vorhangkordeln;

•	 WARNUNG – Verwenden Sie nur die original Matratze, die Sie 
beim Kauf von SNOO erhalten und legen Sie keine zweite Matratze 
darauf, damit keine Erstickungsgefahr besteht.

•	 WARNUNG – Verwenden Sie nie mehr als eine Matratze im Produkt.
•	 Die Babywiege muss in einer fixen Position gesperrt sein, sobald 

das Kind unbeaufsichtigt ist.
•	 Vermeiden Sie brennende Zigaretten in der und um die Babywiege. 
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SWEET DREAMS ARE MADE OF THESE!®

@Happiest_Baby_Europe

@HappiestBaby_EU

/HappiestBabyEurope

/HappiestBabyEU3685

Folgen Sie uns:





Liebe Freundinnen und Freunde von Happiest Baby,

vielen Dank, dass Sie sich für SNOO entschieden haben!

Es ist interessant, dass sich an der kistenähnlichen Konstruktion von Babywiegen 
und -bettchen in den vergangenen 1.000 Jahren nicht viel verändert hat. Vor 
seiner Geburt genoss Ihr Baby eine ständige Beschallung und ein sanftes 
Schaukeln. Kein Wunder also, dass es in stillen Räumen und unbeweglichen 
Bettchen weniger gut schläft.

Das häufige Aufwachen von Babys führt zum Stressfaktor Nummer 1 für 
frischgebackene Eltern: Erschöpfung. Sie kann wiederum zu Stillproblemen, 
Konflikten in der Partnerschaft, Ängsten, Depressionen, Autounfällen und 
Gewichtsproblemen führen. Viele übermüdete Eltern schlafen dann auf dem 
Sofa oder im eigenen Bett mit ihrem Baby ein und erhöhen damit das Risiko 
tragischer Unfälle.

Früher hatten die meisten Eltern drei oder vier „Babysitter“ (ihre Mütter, 
Großmütter, Schwestern usw.). Heute haben die meisten Eltern diese 
Unterstützung nicht mehr.

Ich hoffe, SNOO hilft Ihnen dabei, glücklichere, bessere Eltern zu sein! Mit seinen 
sanften Rhythmen fördert SNOO den Schlaf Ihres Babys, während es der SNOO 
Schlafsack die ganze Nacht lang sicher in der Rückenlage hält. SNOO ist wie ein 
zusätzliches Paar Hände, das Ihr Baby beruhigt, wenn Sie duschen, sich etwas 
zu essen machen oder Schlaf nachholen. Fazit: Babys haben ein Recht auf einen 
sicheren und besseren Schlaf – genau wie ihre erschöpften Eltern.

Dank SNOO werden Sie schnell verstehen, was Ihr Baby braucht. Beruhigt sich Ihr 
Baby mit SNOO rasch, können auch Sie beruhigt weiterschlafen. Weint Ihr Baby 
weiter, braucht es SIE – weil es hungrig ist oder kuscheln möchte. So einfach ist das!

Genießen Sie diese besondere Zeit mit Ihrem Baby – sie vergeht schneller, als uns 
lieb ist.

Dr. Harvey Karp 
Gründer von Happiest Baby



Entwickelt in Kalifornien.
Hergestellt in China.

Happiest Baby, Inc. 
Für weitere Unterstützung wenden Sie sich bitte an www.happiestbaby.eu
oder schreiben Sie an customercare-eu@happiestbaby.com
11390 W Olympic Blvd, Ste 450, Los Angeles, CA 90064, USA
+49 800 589 1896

Happiest Baby® und SNOO® sind in den USA und anderen Ländern eingetragene Markennamen und 
-zeichen von Happiest Baby. Alle Markenzeichen, Markennamen und Logos Dritter bleiben im Besitz des 
jeweiligen Eigentümers. Ohne ausdrückliche Kennzeichnung deutet deren Verwendung durch Happiest 
Baby nicht auf eine Beziehung, ein Sponsoring oder ein Endorsement zwischen Happiest Baby und 
den Eigentümern dieser Marken hin. Jegliche Verweise von Happiest Baby auf Marken Dritter dienen 
dazu, die entsprechenden Waren und/oder Dienstleistungen Dritter zu identifizieren und werden als 
nominativer fairer Gebrauch (Nominative Fair Use) unter dem Markenrecht betrachtet.

Wenn das Baby schläft … schlafen alle!
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